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1	 Важлива 
інформація

Перед тим як використовувати виріб, 
прочитайте і візьміть до уваги всі інструкції. 
Якщо виріб буде пошкоджено внаслідок 
недотримання інструкцій, гарантійні 
зобов'язання не будуть застосовуватись.
Перед тим як використовувати систему 
SoundStage, уважно прочитайте всі інструкції. 
Якщо виріб буде пошкоджено внаслідок 
недотримання інструкцій, гарантійні 
зобов'язання не будуть застосовуватись.

Безпека
Ризик ураження електричним струмом чи 
пожежі!
•	 Оберігайте виріб та аксесуари від дощу 

та води. Не ставте посудини з рідиною 
(наприклад, вази) поблизу пристрою. 
Якщо на виріб або всередину нього 
потрапить рідина, негайно від'єднайте 
виріб від розетки. Для перевірки виробу 
перед використанням зверніться до 
Центру обслуговування клієнтів.

•	 Не ставте виріб та аксесуари поблизу 
відкритого вогню або інших джерел 
тепла, також оберігайте від тривалого 
потрапляння прямих сонячних променів.

•	 Не вставляйте сторонні предмети у 
вентиляційні чи інші отвори виробу.

•	 Якщо для вимикання пристрою 
використовується штепсельна вилка 
або штепсель, слід стежити за його 
справністю.

•	 Перед грозою від'єднуйте виріб від 
розетки. 

•	 Коли від'єднуєте кабель живлення, 
завжди тягніть за штекер, а не за кабель. 

Ризик короткого замикання або пожежі!
•	 Перед тим як під'єднувати виріб до 

розетки, перевірте, чи напруга в мережі 
відповідає значенню напруги, вказаному 
на задній панелі або знизу виробу. 
Ніколи не під'єднуйте виріб до розетки, 
якщо значення напруги відрізняються.

Ризик травмування користувача або 
пошкодження виробу!
•	 Не ставте виріб або інші предмети на 

кабелі живлення чи на інше електричне 
обладнання. 

•	 Якщо виріб транспортувався за 
температури нижче 5°C, розпакуйте 
його і зачекайте, поки він нагріється 
до кімнатної температури, перш ніж 
підключати його до електромережі. 

•	 Частини виробу може бути виготовлено 
зі скла. Для запобігання травмуванню і 
пошкодженню користуйтеся виробом 
обережно.

Ризик перегрівання!
•	 Не встановлюйте виріб у закритому 

просторі. Завжди залишайте не менше 
10 см простору навколо виробу для 
забезпечення належної вентиляції. 
Слідкуйте, щоб занавіски або інші 
предмети не закривали вентиляційні 
отвори виробу. 

Ризик отруєння і забруднення 
навколишнього середовища!
•	 Не використовуйте одночасно різні 

типи батарей (старі та нові, вуглецеві та 
лужні тощо).

•	 Внаслідок неправильної заміни батарей 
існує небезпека вибуху. Заміняйте 
батарею лише батареєю того самого 
або еквівалентного типу.

•	 Якщо батареї розряджені або Ви 
не плануєте користуватися пультом 
дистанційного керування протягом 
тривалого часу, батареї слід вийняти.

•	 Батареї містять хімічні речовини, тому 
утилізуйте їх належним чином. 
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Ризик проковтування батарей!
•	 Виріб або пульт дистанційного 

керування можуть містити батарею 
таблеткового типу, яку можна легко 
проковтнути. Завжди тримайте батареї 
подалі від дітей! Якщо батарею 
проковтнути, вона може спричинити 
серйозне травмування або смерть. 
Протягом двох годин після ковтання 
батареї можуть виникнути серйозні 
внутрішні опіки.

•	 Якщо Ви підозрюєте, що хтось 
проковтнув батарею або вона потрапила 
в організм у будь-який інший спосіб, 
негайно зверніться до лікаря.

•	 У разі заміни батарей завжди зберігайте 
усі нові та використані батареї подалі 
від дітей. Замінивши батареї, надійно 
закривайте відділення для батарей.

•	 Якщо відділення для батарей неможливо 
надійно закрити, перестаньте 
користуватися виробом. Зберігайте 
його подалі від дітей та зверніться до 
виробника.

 
Цей пристрій є пристроєм КЛАСУ II з 
подвійною ізоляцією; захисне заземлення 
відсутнє.

 	
Догляд за виробом
 Чистіть пристрій лише ганчіркою із 
мікроволокна.

Турбота про довкілля

 

Виріб виготовлено з високоякісних матеріалів 
і компонентів, які можна переробити і 
використовувати повторно.

 
Позначення у вигляді перекресленого 
контейнера для сміття на виробі означає, що 
на цей виріб поширюється дія Директиви 
Ради Європи 2002/96/EC. Дізнайтеся 
про місцеву систему розділеного збору 
електричних і електронних пристроїв.
Чиніть відповідно до місцевих норм і не 
викидайте старі пристрої зі звичайним 
побутовим сміттям.
Належна утилізація старого пристрою 
допоможе запобігти негативному впливу на 
навколишнє середовище та здоров'я людей.

  
Виріб містить батареї, які відповідають 
Європейським Директивам 2006/66/EC 
і які не можна утилізувати зі звичайними 
побутовими відходами.
Дізнайтеся про місцеву систему розділеного 
збору батарей, оскільки належна утилізація 
допоможе запобігти негативному впливу на 
навколишнє середовище та здоров'я людей.
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Довідка і технічна 
підтримка
Широкомасштабну підтримку 
шукайте в Інтернеті на веб-сайті 
www.philips.com/support, де можна:
•	 завантажити посібник користувача та 

короткий посібник;
•	 переглянути наочні навчальні посібники 

(доступні лише для окремих моделей);
•	 отримати відповіді на запитання, що 

часто задаються;
•	 надіслати компанії запитання, яке Вас 

цікавить, електронною поштою;
•	 поспілкуватися з представником центру 

технічної підтримки.
Виконайте вказівки на веб-сайті, щоб вибрати 
мову, та введіть номер моделі виробу. 
Також можна звернутися до Центру 
обслуговування клієнтів у своїй країні. Перш 
ніж звертатися до центру, запишіть номер 
моделі та серійний номер виробу. Цю 
інформацію можна знайти на задній або 
нижній панелі виробу.

2	 Система 
SoundStage

Вітаємо вас із покупкою та ласкаво 
просимо до клубу Philips! Щоб у повній 
мірі скористатися підтримкою, яку 
пропонує Philips (наприклад, сповіщення 
про оновлення програмного забезпечення 
виробу), зареєструйте свій виріб на веб-сайті 
www.philips.com/welcome.

Головний блок
У цьому розділі подано огляд головного 
блока. 

  
a	Світлодіодний дисплей

b	
•	 Натискайте для увімкнення або 

вимкнення системи SoundStage.
•	 Повертайте для налаштування 

гучності.

c	 SOURCE
Вибір джерела вхідного сигналу 
чи режиму Bluetooth для системи 
SoundStage.

ba

c d
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d	Позначка NFC
Торкніться позначки пристроєм із 
підтримкою NFC для з'єднання через 
Bluetooth.

Пульт дистанційного 
керування
У цьому розділі подано огляд пульта 
дистанційного керування. 

 
a	

•	 Увімкнення або вимкнення системи 
SoundStage.

•	 Коли увімкнено EasyLink, натискайте 
й утримуйте щонайменше 3 секунди, 
щоб під'єднані пристрої HDMI 
перейшли у режим очікування.

n

p

l

c

e

f

h

g

b

a

i j

k

o

d

m

b	HDMI ARC
Перемикання джерела в режим 
з'єднання HDMI ARC. HDMI ARC можна 
вибрати лише в разі під'єднання системи 
SoundStage до телевізора з підтримкою 
з'єднання HDMI ARC за допомогою 
з'єднання HDMI ARC.

c	AUX/AUDIO IN
Натискайте кілька разів для перемикання 
джерела аудіосигналу в режим з'єднання 
AUX чи MP3 (3,5-мм роз'єм).

d	  / 
Перехід до попередньої чи наступної 
доріжки в режимах USB та Bluetooth 
(лише для пристроїв Bluetooth із 
підтримкою профілю AVRCP).

e	BASS +/-
Збільшення або зменшення рівня 
низьких частот.

f	VOLUME +/-
Збільшення або зменшення рівня 
гучності.

g	
Вимкнення або увімкнення звуку.

h	 SOUND
Вибір режиму звуку.

i	DIM
Налаштування яскравості індикаторної 
панелі системи SoundStage.

j	NIGHT MODE
Увімкнення чи вимкнення нічного 
режиму.

k	 SURR
Вибір стереозвуку чи віртуального 
об'ємного звуку.

l	TREBLE +/-
Збільшення або зменшення рівня 
високих частот.
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m	
Запуск, призупинення або відновлення 
відтворення у режимах USB та Bluetooth 
(лише для пристроїв Bluetooth із 
підтримкою профілю AVRCP).

n	USB
Перехід у режим USB.

o	COAX/OPTICAL
Натискайте кілька разів для перемикання 
джерела аудіосигналу в режим 
коаксіального чи оптичного з'єднання.

p	  Bluetooth
Перехід у режим Bluetooth.

Роз’єми
У цьому розділі подано огляд роз'ємів на 
системі SoundStage.

Роз'єми на бічній панелі

 
a	AUDIO IN

Аудіовхід із MP3-програвача (3,5-мм 
роз'єм).

b	
Аудіовхід із USB-накопичувача.

Роз'єми на задній панелі

  
a	КОАКСІАЛЬНИЙ ВХІД

Під'єднання до коаксіального 
аудіовиходу на телевізорі або на інших 
пристроях.

b	AUX IN
Під'єднання до аудіовиходу на 
телевізорі або на інших пристроях.

c	AC MAINS~
Під'єднання до мережі.

d	HDMI OUT (ARC)
Під'єднання до входу HDMI на 
телевізорі.

e	OPTICAL IN
Під'єднання до оптичного аудіовиходу 
на телевізорі або на інших пристроях.

ab

c d e
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3	 Встановлення 
системи 
SoundStage

Цю систему SoundStage розроблено для 
встановлення під телевізором.

Увага!

•• Систему SoundStage розроблено для телевізорів 
вагою не більше 24 кг. Не ставте телевізор з ЕПТ на 
систему SoundStage.
•• Не ставте систему SoundStage на нестійкий візок, 
підставку, кронштейн або стіл. Інакше система 
SoundStage може впасти та серйозно травмувати 
дитину чи дорослого й сильно пошкодити виріб.
•• Слідкуйте, щоб не було закрито вентиляційні отвори 
на задній панелі.
•• Не змінюйте положення системи SoundStage після 
встановлення на неї телевізора.

1	 Поставте систему SoundStage на 
будь-яку рівну та стійку поверхню біля 
телевізора. Потім поставте телевізор на 
систему SoundStage.

 

2	 Платформа телевізора має знаходитися 
посередині системи, а не звисати над її 
краями.

 
Порада

•• Якщо платформа телевізора надто велика, щоб 
поміститися на системі SoundStage, поставте 
SoundStage в інше місце (наприклад, на відкриту 
полицю під телевізором), але недалеко від 
телевізора, щоб досягав аудіокабель. Також 
телевізор можна прикріпити до стіни над системою 
SoundStage.
•• Якщо телевізор постачається із пристроєм проти 
перевертання, встановіть його відповідно до 
інструкцій виробника та відрегулюйте прив'язь після 
встановлення телевізора на систему SoundStage.
•• У разі встановлення системи SoundStage у шафу 
чи на полицю для оптимального відтворення звуку 
слідкуйте, щоб передня частина SoundStage була 
якомога ближче до переднього краю полиці.
•• У разі встановлення системи SoundStage біля стіни 
слідкуйте, щоб між стіною і задньою панеллю 
SoundStage було щонайменше 2,5 см вільного місця.
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4	 Під'єднання і 
налаштування

У цьому розділі подано інформацію 
про під'єднання системи SoundStage 
до телевізора та інших пристроїв і її 
налаштування. 
Про основні під'єднання системи SoundStage 
та аксесуари читайте в короткому посібнику. 

Примітка

•• Позначення та норми живлення можна знайти в 
табличці з даними, що знаходиться позаду або знизу 
виробу.
•• Перш ніж виконувати або змінювати будь-які 
під'єднання, слід перевірити, чи усі пристрої 
від'єднано від розеток.

Під'єднання до телевізора
Під'єднуйте систему SoundStage до 
телевізора та переглядайте відео. Аудіо 
з телевізора можна чути через систему 
SoundStage. 
Використовуйте найкращий тип з'єднання на 
системі SoundStage і телевізорі.

Під'єднання до телевізора за 
допомогою HDMI (ARC)
Найкраща якість звуку
Система SoundStage підтримує HDMI з 
реверсивним звуковим каналом (ARC). Якщо 
телевізор підтримує з'єднання HDMI ARC, 
можна прослуховувати аудіо з телевізора 
через систему SoundStage за допомогою 
кабелю HDMI.

  
1	 За допомогою високошвидкісного 

кабелю HDMI з'єднайте роз'єм HDMI 
OUT (ARC) на системі SoundStage із 
роз'ємом HDMI ARC на телевізорі. 
•	 Роз'єм HDMI ARC на телевізорі 

може мати різні позначення. 
Детальнішу інформацію читайте в 
посібнику користувача телевізора.

2	 На телевізорі увімкніть операції HDMI-
CEC. Детальнішу інформацію читайте в 
посібнику користувача телевізора. 

Примітка

•• Якщо телевізор не підтримує з'єднання HDMI 
ARC, під'єднайте аудіокабель, щоб слухати аудіо з 
телевізора через систему SoundStage.
•• Якщо телевізор обладнано роз'ємом DVI, для 
під'єднання до нього системи домашнього 
кінотеатру можна скористатися адаптером HDMI/
DVI. Однак, деякі функції можуть бути недоступними.

Під'єднання аудіосигналу 
з телевізора та інших 
пристроїв
Відтворюйте аудіо з телевізора або інших 
пристроїв через гучномовці системи 
SoundStage.
Використовуйте найкращий тип з'єднання 
на телевізорі, системі SoundStage та інших 
пристроях. 

TV



9

У
кр

аї
нс
ьк
а

UK

Примітка

•• Якщо систему SoundStage під'єднано до телевізора 
за допомогою з'єднання HDMI ARC, аудіоз'єднання 
не потрібне.

Варіант №1: під'єднання аудіо за 
допомогою цифрового оптичного 
кабелю
Найкраща якість звуку 

  
1	 За допомогою оптичного кабелю 

з'єднайте роз'єм OPTICAL IN на 
системі SoundStage із роз'ємом 
OPTICAL OUT на телевізорі або іншому 
пристрої. 
•	 Цифровий оптичний роз'єм може 

мати позначення SPDIF або SPDIF 
OUT. 

Варіант №2: під'єднання аудіо 
за допомогою цифрового 
коаксіального кабелю
Хороша якість звуку 

 

TV

1	 За допомогою коаксіального кабелю 
з'єднайте роз'єм КОАКСІАЛЬНИЙ 
ВХІД на системі SoundStage із роз'ємом 
COAXIAL/DIGITAL OUT на телевізорі 
або іншому пристрої. 
•	 Цифровий коаксіальний роз'єм може 

мати позначення DIGITAL AUDIO 
OUT. 

Варіант № 3: під'єднання аудіо 
за допомогою аналогових 
аудіокабелів
Стандартна якість звуку
1	 За допомогою оптичного кабелю 

з'єднайте роз'єм AUX IN на системі 
SoundStage із роз'ємом AUDIO OUT на 
телевізорі або іншому пристрої.

  VCR
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5	 Використання 
системи 
SoundStage

У цьому розділі подано інформацію про 
використання системи SoundStage для 
відтворення медіафайлів із різних джерел.

Перед використанням
•	 Виконайте потрібні під'єднання, описані 

в короткому посібнику та в посібнику 
користувача.

•	 Перемкніть телевізор на потрібне 
джерело для системи SoundStage.

Налаштування гучності

1	 Щоб збільшити чи зменшити рівень 
гучності, поверніть регулятор 
потужності або натисніть VOLUME +/- 
на пульті дистанційного керування.
•	 Щоб вимкнути звук, натисніть кнопку 

.
•	 Щоб відновити звук, натисніть 

кнопку  ще раз або натисніть 
кнопку VOLUME +/-.

Вибір параметрів звуку
У цьому розділі описано, як вибрати 
оптимальні параметри звуку для відтворення 
файлів із музикою або відео.

Режим об'ємного звуку
Насолоджуйтеся абсолютним звуком завдяки 
режимам об'ємного звуку.
1	 Щоб вибрати режим об'ємного звуку чи 

стереозвуку, кілька разів натисніть SURR.

Еквалайзер
Змінюйте налаштування високих та низьких 
частот системи SoundStage.
1	 Щоб змінити рівень високих чи низьких 

частот, натисніть TREBLE +/- чи BASS +/-.

Нічний режим
Для тихого прослуховування притишуйте 
голосні звуки під час відтворення аудіо. 
Нічний режим доступний лише для звукових 
доріжок Dolby Digital. 
1	 Щоб увімкнути чи вимкнути нічний 

режим, натисніть NIGHT MODE.

MP3-програвач
Під'єднуйте MP3-програвач і слухайте 
аудіофайли або музику.

Що потрібно?
•	 MP3-програвач.
•	 3,5-мм стерео аудіокабель.
1	 За допомогою 3,5-мм стерео 

аудіокабелю під'єднайте MP3-програвач 
до роз'єму AUDIO IN на системі 
SoundStage.

2	 Натисніть кнопку AUDIO IN на пульті 
дистанційного керування.

3	 За допомогою кнопок на MP3-
програвачі виберіть і відтворіть 
аудіофайли або музику.

Відтворення аудіо через 
Bluetooth
За допомогою Bluetooth з'єднайте систему 
SoundStage із пристроєм з підтримкою 
Bluetooth (наприклад, iPad, iPhone, iPod touch, 
телефоном Android чи ноутбуком) і слухайте 
аудіофайли, збережені на пристрої, через 
SoundStage.
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Що потрібно?
•	 Пристрій Bluetooth із підтримкою 

профілю Bluetooth A2DP, AVRCP та 
версією Bluetooth 3.0 + EDR.

•	 Робочий діапазон між системою 
SoundStage і пристроєм Bluetooth 
становить приблизно 10 метрів.

1	 На пульті дистанційного керування 
натисніть  Bluetooth, щоб перемкнути 
систему SoundStage у режим Bluetooth.
»» З'явиться напис [BT].

2	 На пристрої Bluetooth увімкніть 
функцію Bluetooth, знайдіть і виберіть 
PhilipsHTL4110B для з'єднання (про 
увімкнення функції Bluetooth читайте 
в посібнику користувача пристрою 
Bluetooth).

3	 Зачекайте, поки система SoundStage 
подасть звуковий сигнал.
»» З'явиться напис [BT].
»» У разі помилки з'єднання напис [BT] 
блимає.

4	 Виберіть і відтворіть аудіофайли чи 
музику на пристрої Bluetooth.
•	 Якщо під час відтворення Вам 

телефонують, відтворення музики 
призупиняється. Відтворення 
продовжується після завершення 
виклику.

•	 Якщо пристрій Bluetooth 
підтримує профіль AVRCP, на пульті 
дистанційного керування можна 
натиснути    / , щоб перейти до 
потрібної доріжки, або 	

, щоб призупинити чи 
продовжити відтворення.

5	 Щоб вийти з режиму Bluetooth, виберіть 
інше джерело.
•	 Коли повернутися у режим 

Bluetooth, з'єднання Bluetooth 
залишається активним.

Примітка

•• Передача музики може перериватися через 
перешкоди між пристроєм і системою SoundStage, 
такі як стіна, металевий корпус, який покриває 
пристрій, чи інші пристрої поблизу, які працюють на 
тій самій частоті.
•• Щоб з'єднати систему SoundStage з іншим 
пристроєм Bluetooth, натисніть та утримуйте 
 Bluetooth на пульті дистанційного керування 
для від'єднання пристрою Bluetooth, який наразі 
під'єднано.

Відтворення музики через 
NFC
NFC (зв'язок на невеликих відстанях) – це 
технологія, що створює зв'язок на невеликій 
відстані між NFC-сумісними пристроями, 
наприклад мобільними телефонами.

Що потрібно?
•	 Пристрій Bluetooth із функцією NFC.
•	 Для з'єднання у пару прикладіть NFC-

пристрій до позначки NFC на цьому 
виробі.

•	 Робочий діапазон між головним 
блоком (лівим і правим гучномовцями) 
і пристроєм NFC становить приблизно 
10 метрів.

1	 На пристрої Bluetooth увімкніть функцію 
NFC (детальну інформацію читайте в 
посібнику користувача пристрою).

2	 Торкніться NFC-пристроєм позначки 
NFC на цьому виробі та тримайте доти, 
поки цей виріб не подасть звуковий 
сигнал.
»» Пристрій NFC під'єднано до цього 
виробу через Bluetooth. З'явиться 
напис [BT].

3	 Виберіть і відтворіть аудіофайли чи 
музику на пристрої NFC.
•	 Щоб роз'єднати пристрої, знову 

торкніться пристроєм NFC позначки 
NFC на цьому виробі.
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USB-накопичувачі
Слухайте аудіо з USB-накопичувача, такого 
як MP3-програвач, флеш-накопичувач USB 
тощо.

Що потрібно?
•	 USB-накопичувач, відформатований 

для файлової системи FAT або NTFS і 
сумісний із класом носіїв великої ємності.

•	 Кабельний USB-подовжувач (якщо USB-
накопичувач не входить у роз'єм).

•	 Файл формату MP3 або WMA на USB-
накопичувачі.

1	 Під'єднайте USB-накопичувач до 
системи SoundStage.

2	 Натисніть кнопку USB на пульті 
дистанційного керування. 
»» Відобразиться [USB].

3	 Для керування відтворенням 
користуйтеся пультом дистанційного 
керування.

Кнопка Дія
Відтворення, призупинення або 
відновлення відтворення.

 / Перехід до попередньої або 
наступної доріжки.

Примітка

•• Цей виріб може бути несумісним із певними типами 
USB-накопичувачів.
•• У разі використання кабельного USB-подовжувача, 
концентратора USB або універсального USB-
пристрою для зчитування USB-накопичувач може 
бути не розпізнано.
•• Протоколи PTP цифрового фотоапарата не 
підтримуються.
•• Не виймайте USB-накопичувач, коли з нього 
зчитуються дані.
•• Музичні файли, захищені технологією DRM (MP3, 
WMA), не підтримуються. 
•• Підтримується USB-роз'єм: 5 В , 1 А.

Автоматичний перехід у 
режим очікування
У разі відтворення мультимедійного вмісту з 
під'єднаного пристрою система SoundStage 
автоматично переходить у режим 
очікування, якщо:
•	 протягом 30 хвилин не натиснено 

жодної кнопки;
•	 протягом 30 хвилин не розпочато 

відтворення аудіо/відео з під'єднаного 
пристрою (крім USB-пристрою).

Застосування заводських 
налаштувань
Налаштування виробу можна скинути до 
стандартних налаштувань, встановлених на 
виробництві.
1	 У режимі очікування натисніть та 

утримуйте  на головному блоці 
протягом принаймні 5 секунд, поки 
виріб не увімкнеться.
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6	 Специфікації 
пристрою

Примітка

•• Технічні характеристики та дизайн виробу можуть 
бути змінені без попередження.

Підсилювач
•	 Загальна вихідна потужність: 80 Вт RMS 

(+/- 0,5 дБ, 10% THD)
•	 Частотна характеристика: 

20 Гц – 20 кГц / ±3 дБ
•	 Співвідношення "сигнал-шум": 

> 65 дБ (CCIR) / (за шкалою А)
•	 Вхідна чутливість:

•	 AUX: 2 В rms
•	 AUDIO IN: 1 В rms

Звук
•	 Цифровий аудіовхід S/PDIF:

•	 Коаксіальний: IEC 60958-3
•	 Оптичний: TOSLINK

USB
•	 Сумісність: Hi-Speed USB (2.0)
•	 Підтримка класу: клас накопичувачів USB 

(MSC)
•	 Файлова система: FAT16, FAT32, NTFS
•	 Максимальний об'єм пам'яті: < 64 Гб
•	 Підтримує формати файлів MP3 та WMA
•	 Частота дискретизації:

•	 MP3: 8 кГц, 11 кГц, 12 кГц, 16 кГц, 
22 кГц, 24 кГц, 32 кГц, 44,1 кГц, 
48 кГц

•	 WMA: 44,1 кГц, 48 кГц 
•	 Постійна швидкість передачі даних:

•	 MP3: 8–320 кбіт/с
•	 WMA: 32–192 кбіт/с

•	 Версія:
•	 WMA: V7, V8, V9

Bluetooth
•• Профілі Bluetooth: A2DP, AVRCP
•• Версія Bluetooth: 3.0 + EDR

Головний блок
•• Живлення: 110–240 В змінного струму, 

50/60 Гц
•• Споживання енергії: 20 Вт
•• Споживання енергії у режимі очікування: 

≤ 0,5 Вт 
•	 Опір гучномовця: 4 Ом
•	 Динаміки: 2 середньочастотні з 

овальним дифузором (1,5 дюйма 
x 5 дюймів) + 2 високочастотні 
(1-дюймові) + 1 низькочастотний 
(4-дюймовий)

•• Розміри (ШxВxГ): 701 x 68 x 325 мм
•• Вага: 6,3 кг
•	 Робоча температура і вологість: від 0 °C 

до 45 °C, вологість від 5% до 90% для 
будь-якого клімату

•• Температура і вологість зберігання: від 
-40 °C до 70 °C, від 5% до 95%

Батареї пульта ДК
•	 CR2025 (1 шт.) 
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7	 Усунення 
несправностей
Попередження

•• Небезпека ураження електричним струмом. Ніколи 
не знімайте корпус пристрою.

Щоб зберегти дію гарантії, ніколи не 
намагайтеся самостійно ремонтувати пристрій. 
Якщо під час використання цього програвача 
виникають певні проблеми, перш ніж 
звертатися до центру обслуговування, 
скористайтеся наведеними нижче порадами. 
Якщо проблему вирішити неможливо, 
отримайте підтримку на веб-сайті 
www.philips.com/support. 

Головний блок
Кнопки на системі SoundStage не працюють.
•	 Від'єднайте систему SoundStage від 

розетки на кілька хвилин, а потім знову 
під'єднайте.

Звук
Відсутній звук із гучномовців системи 
SoundStage.
•	 Під'єднайте систему SoundStage до 

телевізора або інших пристроїв за 
допомогою аудіокабелю. А якщо систему 
SoundStage і телевізор під'єднано за 
допомогою з'єднання HDMI ARC, 
окреме аудіоз'єднання не потрібне.

•	 Скиньте налаштування системи 
SoundStage до стандартних значень.

•	 На пульті дистанційного керування 
виберіть відповідний аудіовхід.

•	 Перевірте, чи не вимкнено звук системи 
SoundStage. 

Спотворений звук або відлуння.
•	 Якщо аудіо з телевізора відтворюється 

за допомогою системи SoundStage, 
перевірте, чи вимкнено звук телевізора.

Bluetooth
Не вдається з'єднати пристрій із системою 
SoundStage.
•	 Пристрій не підтримує сумісних профілів, 

потрібних для системи SoundStage.
•	 Функцію Bluetooth на пристрої не 

увімкнено. Про увімкнення функції читайте 
в посібнику користувача пристрою.

•	 Пристрій під'єднано неправильно. 
Під'єднайте пристрій належним чином.

•	 Систему SoundStage уже під'єднано до 
іншого пристрою з функцією Bluetooth. 
Від'єднайте під'єднаний пристрій і 
спробуйте ще раз.

Низька якість відтворення аудіо з 
під'єднаного пристрою Bluetooth.
•	 Низька якість прийому сигналу 

Bluetooth. Перемістіть пристрій ближче 
до системи SoundStage або усуньте 
перешкоди між ними.

Під'єднаний пристрій Bluetooth постійно 
під'єднується і від'єднується.
•	 Низька якість прийому сигналу 

Bluetooth. Перемістіть пристрій ближче 
до системи SoundStage або усуньте 
перешкоди між ними.

•	 Вимкніть функцію Wi-Fi на пристрої 
Bluetooth, щоб уникнути перешкод.

•	 Для деяких пристроїв Bluetooth 
з'єднання Bluetooth може вимикатися 
автоматично для економії енергії. Це 
не є ознакою збою в роботі системи 
SoundStage.

NFC
Не вдається під'єднати пристрій до цього 
виробу через NFC.
•	 Перевірте, чи пристрій підтримує 

функцію NFC.
•	 Перевірте, чи на пристрої увімкнено 

функцію NFC (детальну інформацію 
шукайте в посібнику користувача 
пристрою).

•	 Для з'єднання у пару прикладіть NFC-
пристрій до позначки NFC на цьому виробі.
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Manufactured under license from Dolby 
Laboratories. Dolby and the double-D symbol 
are trademarks of Dolby Laboratories.

 
The terms HDMI and HDMI High-Definition 
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are 
trademarks or registered trademarks of HDMI 
Licensing LLC in the United States and other 
countries.

 
The Bluetooth® word mark and logos are 
registered trademarks owned by Bluetooth 
SIG, Inc. and any use of such marks by WOOX 
is under license. Other trademarks and trade 
names are those of their respective owners.

 

The N Mark is a trademark or registered 
trademark of NFC Forum, Inc. in the United 
States and in other countries.  
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й 

щ
од

о 
як

ос
ті

 і 
зо

вн
іш

нь
ог

о 
ви

гл
яд

у 
не

 м
аю

. В
се

 з
аз

на
че

не
 в

 ін
ст

ру
кц

ії 
по

 е
кс

пл
уа

та
ці

ї т
а 

га
ра

нт
ій

но
м

у 
та

ло
ні

 
зо

бо
в'

яз
ую

сь
 в

ик
он

ув
ат

и 
і г

ар
ан

ту
ю

 в
ик

он
ан

ня
 в

сі
м

а 
ко

ри
ст

ув
ач

ам
и 

ви
ро

бу
.  

З 
ум

ов
ам

и 
га

ра
нт

ії 
оз

на
йо

м
ле

ни
й 

і з
го

де
н.

 

П
ЕЧ

А
ТК

А
  

П
РО

Д
А

ВЦ
Я

 

С
ер

ій
ни

й 
но

м
ер

: 

Д
ат

а 
пр

од
аж

у:
 

П
РО

Д
А

В
Е

Ц
Ь

: 

Н
аз

ва
 т

ор
го

во
ї о

рг
ан

із
ац

ії:
 

Те
ле

ф
он

 т
ор

го
во

ї  
ор

га
ні

за
ці

ї: 

А
др

ес
а 

та
 E

-m
ai

l: 

За
по

вн
ен

ня
 о

бо
в'я

зк
ов

о 

За
по

вн
ен

ня
 о

бо
в'я

зк
ов

о 

За
по

вн
ен

ня
 о

бо
в'я

зк
ов

о 

За
по

вн
ен

ня
 о

бо
в'я

зк
ов

о 

За
по

вн
ен

ня
 о

бо
в'я

зк
ов

о 

(П
.І.

Б.
 т

а 
пі

дп
ис

 п
ок

уп
ця

) 

За
по

вн
ен

ня
 б

аж
ан

о 

М
іс

це
 д

ля
 п

ри
кр

іп
ле

нн
я 

ка
со

во
го

 і 
т

ов
ар

но
го

 ч
ек

ів
 

 У
кр

аї
на
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Д
од

ат
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 д
о 

ін
ст

ру
кц

ії 
ко

ри
ст

ув
ач

а 
Ш

ан
ов

ни
й 

С
по

ж
ив

ач
! 

Д
як

ує
м

о 
В

ам
 за

 п
ок

уп
ку

 в
ир

об
у 

пі
д 

то
рг

ов
ою

 м
ар

ко
ю

 P
hi

lip
s 

   
 П

ри
 к

уп
ів

лі
 в

ир
об

у 
пе

ре
ко

нл
ив

о 
пр

ос
им

о 
пе

ре
ві

ри
ти

 п
ра

ви
ль

ні
ст

ь 
за

по
вн

ен
ня

 г
ар

ан
ті

йн
ог

о 
та

ло
ну

. 
С

ер
ій

ни
й 

но
ме

р 
та

 н
ай

ме
ну

ва
нн

я 
мо

де
лі

 п
ри

дб
ан

ог
о 

В
ам

и 
ви

ро
бу

 п
ов

ин
ні

 б
ут

и 
ід

ен
ти

чн
і 

за
пи

су
 в

 
га

ра
нт

ій
но

му
 т

ал
он

і. 
Н

е 
до

пу
ск

ає
ть

ся
 в

не
се

нн
я 

в 
та

ло
н 

ж
од

ни
х 

зм
ін

, в
ип

ра
вл

ен
ь.

 У
 р

аз
і н

еп
ра

ви
ль

но
го

 а
бо

 н
еп

ов
но

го
 за

по
вн

ен
ня

 г
ар

ан
ті

йн
ог

о 
та

ло
ну

, а
 т

ак
ож

 я
кщ

о 
че

к 
не

 п
ри

кр
іп

ле
ни

й 
до

 г
ар

ан
ті

йн
ог

о 
та

ло
ну

 п
ри

 
ку

пі
вл

і В
ам

и 
ви

ро
бу

 - 
не

га
йн

о 
зв

ер
ні

ть
ся

 д
о 

пр
од

ав
ця

. 
   

 В
ир

іб
 я

вл
яє

ть
ся

 т
ех

ні
чн

о 
ск

ла
дн

им
 т

ов
ар

ом
. П

ри
 д

ба
йл

ив
ом

у 
і у

ва
ж

но
му

 с
та

вл
ен

ні
 і 

ви
ко

ри
ст

ан
ні

 й
ог

о 
ві

дп
ов

ід
но

 д
о 

пр
ав

ил
 е

кс
пл

уа
та

ці
ї в

ін
 б

уд
е 

на
ді

йн
о 

сл
уж

ит
и 

В
ам

 д
ов

гі
 р

ок
и.

 У
 х

од
і е

кс
пл

уа
та

ці
ї в

ир
об

у 
не

 
до

пу
ск

ай
те

 м
ех

ан
іч

ни
х 

по
ш

ко
дж

ен
ь 

ви
ро

бу
, 

по
па

да
нн

я 
вс

ер
ед

ин
у 

ст
ор

он
ні

х 
пр

ед
ме

ті
в,

 р
ід

ин
, 

ко
ма

х 
та

 і
н,

 п
ро

тя
го

м 
ус

ьо
го

 т
ер

мі
ну

 с
лу

ж
би

 с
те

ж
те

 з
а 

зб
ер

еж
ен

ня
м 

по
вн

ої
 і

де
нт

иф
ік

ац
ій

но
ї 

ін
фо

рм
ац

ії 
з 

на
йм

ен
ув

ан
ня

м 
мо

де
лі

 т
а 

се
рі

йн
ог

о 
но

ме
ру

 н
а 

ви
ро

бі
. Щ

об
 у

ни
кн

ут
и 

мо
ж

ли
ви

х 
не

по
ро

зу
мі

нь
 з

бе
рі

га
йт

е 
пр

от
яг

ом
 в

сь
ог

о 
те

рм
ін

у 
сл

уж
би

 д
ок

ум
ен

ти
, щ

о 
до

да
ю

ть
ся

 д
о 

ви
ро

бу
 п

ри
 й

ог
о 

пр
од

аж
у 

(д
ан

ий
 г

ар
ан

ті
йн

ий
 

та
ло

н,
 т

ов
ар

ни
й 

і к
ас

ов
ий

 ч
ек

и,
 н

ак
ла

дн
і, 

ін
ст

ру
кц

ію
 к

ор
ис

ту
ва

ча
 т

а 
ін

ш
і д

ок
ум

ен
ти

). 
Як

щ
о 

в 
пр

оц
ес

і е
кс

пл
уа

та
ці

ї В
и 

ви
яв

ит
е,

 щ
о 

па
ра

ме
тр

и 
ро

бо
ти

 в
ир

об
у 

ві
др

із
ня

ю
ть

ся
 в

ід
 з

аз
на

че
ни

х 
в 

ін
ст

ру
кц

ії 
ко

ри
ст

ув
ач

а,
 

зв
ер

ні
ть

ся
, б

уд
ь 

ла
ск

а,
 за

 к
он

су
ль

та
ці

єю
 д

о 
Ін

фо
рм

ац
ій

но
го

 Ц
ен

тр
у.

 
В

ир
об

ни
к:

 "
W

O
O

X
 In

no
va

tio
ns

 L
im

ite
d"

 (В
О

О
К
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 Ін

но
ве

йш
нс

 Л
ім

іт
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ий

 п
ов

ер
х 

бу
до

ва
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іл
іп
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ек
тр

он
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 С
ай

нс
 П

ар
к 

Іс
т 

А
ве

ню
, Г

он
ко

нг
 С

ай
нс

 П
ар

к,
 Ш

ат
ин

, Н
ью

 Т
ер

рі
то

рі
з, 

Го
нк

он
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Ім
по

рт
ер

: Т
О

В
 

«В
O

O
K

C
 І

Н
Н

О
В

ЕЙ
Ш

Н
З 

У
К

РА
ЇН

А
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 У
кр

аї
на
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03
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8,

 м
. 

К
иї

в,
 в

ул
.М

.Г
рі

нч
ен

ка
, 

4.
 Я

кщ
о 

пр
ид

ба
ни

й 
В

ам
и 

ви
рі

б 
по

тр
еб

ує
 с

пе
ці

ал
ьн

ої
 у

ст
ан

ов
ки

 і
 п

ід
кл

ю
че

нн
я,

 р
ек

ом
ен

ду
єм

о 
зв

ер
ну

ти
ся

 в
 о

рг
ан

із
ац

ію
, 

щ
о 

сп
ец

іа
лі

зу
єт

ьс
я 

на
 н

ад
ан

ні
 т

ак
их

 п
ос

лу
г. 

О
со

ба
 (к

ом
па

ні
я)

, я
ка

 з
ді

йс
ни

ла
 В

ам
 у

ст
ан

ов
ку

, н
ес

е 
ві

дп
ов

ід
ал

ьн
іс

ть
 з

а 
пр

ав
ил

ьн
іс

ть
 п

ро
ве

де
но

ї р
об

от
и.

 П
ам

'ят
ай

те
, к

ва
лі

фі
ко

ва
не

 в
ст

ан
ов

ле
нн

я 
та

 п
ід

кл
ю

че
нн

я 
ви

ро
бу

 
іс

то
тн

і д
ля

 й
ог

о 
по

да
ль

ш
ог

о 
пр

ав
ил

ьн
ог

о 
фу

нк
ці

он
ув

ан
ня

 та
 га

ра
нт

ій
но

го
 о

бс
лу

го
ву

ва
нн

я.
 

Те
рм

ін
 т

а 
ум

ов
и 

га
ра

нт
ії:

 

* 
ві
др
ах
ов
ує
т
ьс
я 
з 
дн
я 
пе
ре
да
чі

 т
ов
ар
у 
сп
ож

ив
ач
ев
і а

бо
 з

 д
ат

и 
ви
го
т
ов
ле
нн
я,

 я
кщ

о 
да
т
у 
пе
ре
да
чі

 в
из
на
чи
т
и 
не
мо

ж
ли
во

. Д
ат

у 
ви
го
т
ов
ле
нн
я 
ви
ро
бу

 В
и 
мо

ж
ет

е 
ви
зн
ач
ит

и 
по

 с
ер
ій
но
му

 н
ом

ер
у 

(х
хх
хР

РН
Н
хх
хх
хх

, 
де

 Р
Р 

- 
рі
к,

 Н
Н

 н
ом

ер
 т

иж
ня

, x
 -

 б
уд
ь-
як
ий

 с
им

во
л)

. П
ри
кл
ад

: 
AJ

02
13

28
12

34
56

 -
 д
ат

а 
ви
го
т
ов
ле
нн
я 

28
 т

иж
де
нь

 2
01

3р
. 
У 

ви
па
дк
у 
ус
кл
ад
не
нь

 п
ри

 в
из
на
че
нн
і 
да
т
и 
ви
го
т
ов
ле
нн
я 
зв
ер
ні
т
ьс
я,

 б
уд
ь 
ла
ск
а,

 д
о 

Ін
ф
ор
ма

ці
йн
ог
о 
Ц
ен
т
ру

.  
   

  Ц
я 

га
ра

нт
ія

 п
ош

ир
ю

єт
ьс

я 
ті

ль
ки

 н
а 

ви
ро

би
 : 

   
  1

. я
кі

 м
аю

ть
 п

ов
ну

 і
де

нт
иф

ік
ац

ій
ну

 і
нф

ор
ма

ці
ю

, п
ри

дб
ан

і 
та

 в
ик

ор
ис

то
ву

ю
ть

ся
 в

ин
ят

ко
во

 д
ля

 о
со

би
ст

их
, с

ім
ей

ни
х,

 д
ом

аш
ні

х 
і 

ін
ш

их
 п

от
ре

б,
 н

е 
по

в'я
за

ни
х 

зі
 з

ді
йс

не
нн

ям
 п

ід
пр

иє
мн

иц
ьк

ої
 д

ія
ль

но
ст

і; 
по

 
за

кі
нч

ен
ню

 те
рм

ін
у 

сл
уж

би
 зв

ер
ні

ть
ся

 д
о 

ав
то

ри
зо

ва
но

го
 се

рв
іс

но
го

 ц
ен

тр
у 

дл
я 

пр
ов

ед
ен

ня
 п

ро
фі

ла
кт

ич
ни

х 
ро

бі
т 

та
 о

тр
им

ан
ня

 р
ек

ом
ен

да
ці

й 
щ

од
о 

по
да

ль
ш

ої
 ек

сп
лу

ат
ац

ії 
ви

ро
бу

.  
   

  2
. о

фі
ці

йн
о 

ім
по

рт
ов

ан
і н

а 
те

ри
то

рі
ю

 У
кр

аї
ни

;  
   

  3
. п

ри
 п

ре
д'

яв
ле

нн
і г

ар
ан

ті
йн

ог
о 

та
ло

ну
, з

ап
ов

не
но

го
 в

 м
ом

ен
т 

пр
од

аж
у 

то
ва

ру
, і

 з 
об

ов
'яз

ко
ви

м 
за

зн
ач

ен
ня

м:
 м

од
ел

і в
ир

об
у,

 с
ер

ій
но

го
 н

ом
ер

у,
 д

ат
и 

пр
од

аж
у 

і п
еч

ат
ки

 то
рг

ую
чо

ї о
рг

ан
із

ац
ії;

 
   

Га
ра

нт
ій

не
 о

бс
лу

го
ву

ва
нн

я 
не

 п
ош

ир
ю

єт
ьс

я 
на

 в
ир

об
и,

 н
ед

ол
ік

и 
як

их
 в

ин
ик

ли
 в

на
сл

ід
ок

 : 
   

  1
. п

ор
уш

ен
ня

 С
по

ж
ив

ач
ем

 п
ра

ви
л 

ек
сп

лу
ат

ац
ії,

 зб
ер

іг
ан

ня
 аб

о 
тр

ан
сп

ор
ту

ва
нн

я 
ви

ро
бу

. 
   

  2
. в

ід
су

тн
ос

ті
 а

бо
 н

ен
ал

еж
но

го
 о

бс
лу

го
ву

ва
нн

я 
ви

ро
бу

 зг
ід

но
 р

ек
ом

ен
да

ці
й 

ін
ст

ру
кц

ії 
по

 е
кс

пл
уа

та
ці

ї; 
   

  3
. в

ик
ор

ис
та

нн
я 

не
ор

иг
ін

ал
ьн

их
 ак

се
су

ар
ів

 та
/а

бо
 в

ит
ра

тн
их

 м
ат

ер
іа

лі
в,

 п
ер

ед
ба

че
ни

х 
ін

ст
ру

кц
іє

ю
 п

о 
ек

сп
лу

ат
ац

ії 
(я

кщ
о 

їх
 в

ик
ор

ис
та

нн
я 

сп
ри

чи
ни

ло
 п

ор
уш

ен
ня

 п
ра

це
зд

ат
но

ст
і в

ир
об

у)
; 

   
  4

. д
ій

 т
ре

ті
х 

ос
іб

 : 
   

   
   

  •
 р

ем
он

ту
 н

еу
по

вн
ов

аж
ен

им
и 

ос
об

ам
и,

 в
не

се
нн

я н
ес

ан
кц

іо
но

ва
ни

х 
ви

ро
бн

ик
ом

 к
он

ст
ру

кт
ив

ни
х 

аб
о 
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ем

от
ех

ні
чн

их
 зм

ін
 і 

зм
ін
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ро

гр
ам

но
го

 за
бе

зп
еч

ен
ня

; 
   

   
   

  •
 в

ід
хи

ле
нн

я 
ві

д 
Д

ер
ж

ав
ни

х 
Те

хн
іч

ни
х 

С
та

нд
ар

ті
в 

(Г
О

С
Ті

в)
 і 

но
рм

 ж
ив

ле
нн

я,
 те

ле
ко

му
ні

ка
ці

йн
их

 і 
ка

бе
ль

ни
х 

ме
ре

ж
; 

   
   

   
  •

 н
еп

ра
ви

ль
но

ї у
ст

ан
ов

ки
 та

/а
бо

 п
ід

кл
ю

че
нн

я 
ви

ро
бу
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  •
 п

ід
кл

ю
че

нн
я 

ви
ро

бу
 д

о 
ін

ш
ог

о 
ви

ро
бу

/т
ов

ар
у 

в 
не

 зн
ес

тр
ум

ле
но

му
 с

та
ні

 (б
уд

ь-
як

і з
'єд

на
нн

я 
по

ви
нн

і з
ді

йс
ню

ва
ти

ся
 ті

ль
ки

 п
іс

ля
 в

ід
кл

ю
че

нн
я 

вс
іх

 в
ир

об
ів

/т
ов

ар
ів

 в
ід

 е
ле

кт
ро

ме
ре

ж
і).

 
   

  5
. д

ії 
не

пе
ре

бо
рн

ої
 си

ли
 (с

ти
хі

я,
 п

ож
еж

а,
 б

ли
ск

ав
ка

 то
щ

о.
). 

Га
ра

нт
ія

 н
е 

по
ш

ир
ю

єт
ьс

я 
та

ко
ж

 н
а 

ви
тр

ат
ні

 м
ат

ер
іа

ли
 та

 а
кс

ес
уа

ри
 в

кл
ю

ча
ю

чи
, а

ле
 н

е 
об

ме
ж

ую
чи

сь
 н

ас
ту

пн
им

и:
 п

ро
во

до
ві

 н
ав

уш
ни

ки
, ч

ох
ли

, з
'єд

ну
ва

ль
ні

 к
аб

ел
і, 

ви
ро

би
 зі

 с
кл

а,
 зм

ін
ні

 л
ам

пи
, б

ат
ар

еї
 та

 
ак

ум
ул

ят
ор

и,
 за

хи
сн

і е
кр

ан
и,

 ін
ш

і д
ет

ал
і з

 о
бм

еж
ен

им
 т

ер
мі

но
м 

ек
сп

лу
ат

ац
ії.

 
Га

ра
нт

ія
 н

е 
на

да
єт

ьс
я 

у 
ра

зі
 в

ип
ра

вл
ен

ь 
і п

ід
ро

бк
и 

не
об

хі
дн

их
 д

ок
ум

ен
ті

в,
 а

 т
ак

ож
 н

а 
не

оф
іц

ій
но

 ім
по

рт
ов

ан
і в

ир
об

и 
(г

ар
ан

ті
я 

на
да

єт
ьс

я 
ор

га
ні

за
ці

єю
, я

ка
 ім

по
рт

ув
ал

а 
ви

ро
би

). 
 

У
мо

ви
 га

ра
нт

ії  
не

 п
ор

уш
ую

ть
 п

ра
в,

 н
ад

ан
их

 сп
ож

ив
ач

ев
і з

гі
дн

о 
з ч

ин
ни

м 
за

ко
но

да
вс

тв
ом

. П
ра

ва
 н

ад
ан

і с
по

ж
ив

ач
а з

гі
дн

о 
зі

 с
т.

 8
 З

ак
он

у 
У

кр
аї

ни
 «

П
ро

 за
хи

ст
 п

ра
в 

сп
ож

ив
ач

ів
» 

ви
ко

ну
ю

ть
ся

 ті
ль

ки
 у

 р
аз

і 
пі

дт
ве

рд
ж

ен
ня

 в
ия

вл
ен

их
 н

ед
ол

ік
ів

 у
по

вн
ов

аж
ен

им
и 

се
рв

іс
ни

ми
 ц

ен
тр

ам
и.
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